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ENGLISH

Warning!  Before  proceeding  with
installation, read the safety information in
the User Manual.

DEUTSCH

Achtung! Lesen Sie vor Beginn der
Installation die Sicherheitshinweise in der
Gebrauchsanweisung.

FRANCAIS

Attention! Veuillez lire les consignes de
sécurité que contient la Notice d'utilisation
avant d'installer I'appareil.

ITALIANO

Attenzione! Prima di procedere
all'installazione, leggere le istruzioni di
sicurezza contenute nel Libretto Istruzioni.

DANSK

Vigtigt! Laes brugsanvisningens
instruktioner vedrgrende sikkerhed, far
installationen pabegyndes.

NORSK

Advarsel! Fgr du begynner installasjonen,
les sikkerhetsinformasjonene i
bruksanvisningen.

suowmli
Varoitus! Ennen kuin aloitat asennuksen, lue
kayttoohjeen sisaltamat turvallisuusohjeet.

SVENSKA
Varning! Innan du fortsatter
med installationen, las noga
igenom sakerhetsinformationen i

bruksanvisningen.

ISLENSK

vidvérun! Adur en hafist er handa vié
uppsetningu, skal lesa 6ryggisupplysingar
i leidbeiningum fyrir notendur.

PORTUGUES

Atencdo! Antes de continuar a instalagao,
leia as informacdes de seguranga no
Manual de Utilizador.

ESPANOL
iAtencion! Antes de realizar la instalacion,
lea la informacion de seguridad del Manual
del usuario.

EAAHNIKA

Mpoetdomoinon! Mpwv cuvexioete pe tnv
gykatdotaon, SLaBActe TG TIANPOYOpLEG
aoPAAELAG OTO EYXELPLELO XprOTN.

NEDERLANDS
Waarschuwing! Lees de
veiligheidsinformatie in de
gebruikershandleiding voordat u met de
installatie begint.

POLSKI
Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem instalacji
nalezy przeczyta¢ informacje dotyczace
bezpieczenstwa podane w ,Instrukgji
obstugi”.

TURKCE
Uyari! Montaj islemine baslamadan 6nce,
Kullanma Kilavuzundaki guvenlik bilgilerini
okuyunuz.

PYCCKUM

BHumaHne! lMepes Tem Kak npuctynaTb
K yCTaHOBKe mnpubopa, O3HaKoMbTeCb
C rnpasuiaMy TeXHWKW 6e30macHoCTy,
npvBeAeHHbIMU B PykoBogcTBe
noJsib30Baresis.

SLOVENSKY

Upozornenie! Pred inStalaciou si precitajte
bezpecnostné informacie v Navode na
pouZivanie.

LIETUVIY K.
|spéjimas! Prie$ jrengdami, perskaitykite
saugos informacijg naudojimo instrukcijoje.

CESKY
Upozornénil Pfed zacatkem instalace si
prectéte bezpecnostni informace v navodu
k pouZiti.

MAGYAR

Vigyazat! Miel6tt tovabblépne az Gzembe
helyezéssel, olvassa el a biztonsagi
informacidkat a felhasznaléi kézikdnyvben.

BBJ/ITAPCKWN

BHumaHne! Tlpegn aga npuctbnute
KbM VHCTaIMPaHEeTo, npouvetete
NHPopmMaumaTa 3a besonacHocT B
PBKOBOACTBOTO 3a MOTpebuTeNs.

ROMANA

Atentie! Inainte de a continua instalarea,
cititi informatiile privind siguranta din
Informapii pentru utilizator.

HRVATSKI

Upozorenje! Prije instalacije procitajte
sigurnosne informacije u Uputama za
uporabu.

CPNCKW

Ynosopere! lpe Hero wTo npuctynute
VHCTanmpamy ypehaja, npoynTajte
nHbopmaumje o 6es3besHOCTU Y YNyTCTBY
3a ynotpeoby.

SLOVENSCINA

Opozorilo!l  Pred  nadaljevanjem  z

namestitvijo preberite varnostna navodila
v navodilih za uporabo.

EESTI
Hoiatus! Enne paigaldamist lugege labi
kasutusjuhendis olev ohutusinfo.

LATVIESU

Bridinajums! Pirms turpinat uzstadisanu,
izlasiet lietotaja rokasgramata ietverto
drosibas informaciju.
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BAHASA MELAYU

Amaran! Sebelum memulakan
pemasangan, baca maklumat keselamatan
dalam Manual Pengguna.

BAHASA INDONESIA

Peringatan! Sebelum melanjutkan
dengan pemasangan, bacalah informasi
keselamatan di dalam Panduan Pengguna.
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A

ENGLISH

WARNING - The electrical, water and gas
installation and connection must be carried
out by a qualified technician according to the
manufacturer’s instructions and in compliance
with the local safety regulations.

DEUTSCH

WARNUNG - Die Installation fur Elektrik,
Wasser und Gas und der Anschluss missen
von einer Fachkraft gemaR den Herstelleran-
gaben und den gultigen 6rtlichen Sicherheit-
sbestimmungen durchgefihrt werden.

FRANCAIS

AVERTISSEMENT - Les installations et les raccor-
dements electriques, d'eau et de gaz sont du
ressort exclusif d'un technicien spécialisé, et
doivent étre réalisés conformément aux in-
structions du fabricant et aux réglementations
locales en vigueur en matiére de sécurité.

ITALIANO

AVVERTENZA - Linstallazione e il collega-
mento elettrico, dellacqua e del gas devono
essere eseguliti esclusivamente da un tecnico
specializzato, in conformita alle istruzioni del
fabbricante e nel rispetto delle norme locali
vigenti in materia di sicurezza.

DANSK

ADVARSEL - Tilslutningen til elnettet og til
vand- og gasforsyningen skal udfgres af

en faguddannet tekniker i overensstemmelse
med producentens anvisninger og gaeldende
lovgivning.

NORSK

ADVARSEL - Strgm-, vann- og gassinstallasjon
og elektrisk tilkobling ma utferes av en kvali-
fisert elektriker i samsvar med produsentens
anvisninger og lokale sikkerhetsforskrifter.

SUomMI

VAROITUS - Sahko-, vesi- ja kaasuasennukset
ja -litdnnat saa suorittaa ainoastaan koulutet-
tuasentaja, joka toimii valmistajan ohjeiden ja
paikallisten turvallisuusmaardysten mukaise-
sti.

SVENSKA

VARNING - Installation och anslutning av
elektricitet, vatten och gas maste utféras av en
behdrig tekniker enligt tillverkarens instruktio-
ner och lokala sakerhetsbestammelser.

PORTUGUES

ATENCAO - Alinstalacdo e a ligacdo eléctrica,
da dgua e do gas devem ser efectuadas por
um técnico qualificado de acordo com as
instru¢des do fabricante e em conformidade
com as normas de seguranca locais.

ESPANOL

ADVERTENCIA - La instalacién y conexién de
la electricidad, el agua y el gas tienen que ser
efectuadas por un técnico

cualificado seguin las instrucciones del fabri-
cante y de acuerdo con la normativa local de
seguridad.

EANAZ

MPOEIAOMOIHZIH- H gykatdotaon Kat ot
OUVSECELG YLO TOV NAEKTPLOWO, TO VEPO KAl TO
Q€PLO TIPETTEL VA Y(VOULV aTTO EEELSIKEVPIEVO
TEXVLKO CUPPWVA LIE TG 08NYyLeg Tou
KATAOKEUQOTH) AAAA KAl OE CUPHOPPWON HE
TOUG TOTILKOUG KAVOVLOPOUG aopaleiag.

NEDERLANDS

WAARSCHUWING - De installatie en de aanslui-
tingvan de elektriciteit, het water en het gas
moeten door een erkend vakman worden
uitgevoerd worden, volgens de aanwijzingen
van de fabrikant en in overeenstemming met
de plaatselijke veiligheidsvoorschriften.

POLSKI

OSTRZEZENIE - Podigczenie instaladji
elektrycznej, hydraulicznej i gazowej powinno
by¢ wykonane przez wykwalifikowanego
technika wedtug instrukgcji producenta i zgod-
nie z lokalnymi przepisami bezpieczenstwa.

TURKCE

UYARI - Elektrik, su ve gaz kurulumu ve
baglantisi kalifiye bir teknisyen tarafindan,
Ureticinin talimatlarina gore ve yerel gtivenlik
yonetmeliklerine uygun sekilde yapilmalidir.

PYCCKWUIA

OCTOPOXXHO - MoHTax 1 noakito4veHmne
npubopa K BOAOMPOBOAY, ra30Bo
MarmcTpanu 1 CeT 31eKTPONUTaHVS AOKHbI
BbIMONIHATLCA KBAMMOULIMPOBAHHBIM
cneumancToM B COOTBETCTBUN C
VIHCTPYKLNSIMU MPOVI3BOAUTENS
LeACTBYHOLLMMUN MECTHBIMY HOPMaMU Mo
6e30nacHoOCTU.

CESKY

VAROVA Ni - Elektrickou, vodovodni a
plynovou instalaci a pfipojeni musi provést
kvalifikovany technik podle pokynd vyrobce
a v souladu s platnymi mistnimi bezpe¢nos-
tnimi predpisy.

SLOVENSKY

OPOZORILO - Elektrické, vodné a plynové
pripojky a zapojenie musi urobit kvalifiko-
vany technik v stlade s pokynmi vyrobcu a
v stlade s platnymi miestnymi bezpe&nos-
tnymi predpismi.

MAGYAR

FIGYELMEZTETESI - Az elektromos, viz- és
gazszerelési és csatlakoztatasi munkakat sza-
kembernek kell végeznie a gyarté utasitasai
szerint és a helyi biztonsagi elSirasokkal
dsszhangban.

Bb/ITAPCKIW

BHUMAHWE - EnektpuyeckuTe, BOAHUTE 1
ras’oBuTE MHCTaNALMN 1 CBbP3BaHe TpsibBa
Jla ce HanpaBsT OT KBanNdULMpaH TEXHNK
CbOBPA3HO NHCTPYKLMIMTE HA MPOU3BOANTENS
1 B CbOTBETCTBME C MECTHUTE U3MCKBAHUS 3a
6e30MnacHoCT.
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ROMANA

ATENTIE - Instalarea si racordarea la electri-
citate, apa si gaz trebuie sa fie efectuate de
catre un tehnician calificat, in conformitate cu
instructiunile producatorului si cu respectarea
normelor locale referitoare la siguranta.

HRVATSKI

UPOZORENJE - Postavljanje i odrzavanje

mora izvrSiti kvalificirani tehnicar, u skladu s
uputama proizvodaca i lokalnim sigurnosnim
propisima. Nemojte popravljati niti zamjenjiva-
ti nijedan dio uredaja osim ako se to izri€ito ne
navodi u ovom prirucniku.

SRPSKI

UPOZORENJE - Radove na instaliranju i
odrzavanju mora da obavi kvalifikovan teh-
nicar, u skladu sa uputstvima proizvodaca

i sa odgovaraju¢im lokalnim propisima za
bezbednost. Nemojte popravljati ili zameniji-
vati neki deo uredaja, ukoliko to nije poseb-
no navedeno u uputstvu za upotrebu.

LIETUVIY K.

PERSPEJIMAS - Elektros, vandens ir dujy
komponenty jrengima bei prijungima turi
atlikti kvalifikuotas technikas; jis privalo va-
dovautis gamintojo instrukcijomis ir vietos
saugos reglamentais. Prietaisg remontuoti
ar jo dalis keisti galima tik tuo atveju, jei tai
nurodyta naudotojo vadove.

SLOVENSCINA

OPOZORILO - Namestitev in vzdrZzevalna dela
mora izvesti strokovno usposobljena oseba

v skladu z navodili proizvajalca in veljavnimi
varnostnimi predpisi.

Nobenega dela naprave ne popravljajte ali
zamenjajte, razen, Ce je to posebej navedeno v
navodilih za uporabo.

ISLENSKA

ABVORUN - Allar lagnir og tengingar fyrir
rafmagn, vatn og gas skulu framkvaemdar af
haefum taeknimanni samkvaemt fyrirmaelum
fra framleidanda og i samraemi vié innlendar

oryggisreglur.

EESTI

HOIATUS: elektri-, vee ja gaasipaigaldused ja
Uhendused peab teostama kvalifitseeritud
tehnik vastavalt tootja juhistele ja kohalikele
ohutuseeskirjadele.

LATVISKI

BRIDINAJUMS: elektroinstalacijas, Gdens un
gazes padeves uzstadiSana un pievienosana
ir javeic kvalificetam specialistam atbil-

stoSi razotaja noradijumiem un saskana ar
vietgjiem droSibas noteikumiem.
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